
Земля, последний календарь В 2037 году по улицам города С бродили бесчисленные худые
люди. Их выражения были такими же оцепенелыми, как и всегда, а их глаза были такими же
пустыми, как и раньше. Они были как ходячие трупы.

В центре базы выживших в городе С была изысканная вилла. Трудно было представить, что
через семь лет после апокалипсиса все еще можно было увидеть такую полную и изысканную
виллу.

С левой стороны виллы был огромный валун с вырезанными на нем словами "Чжоу-мэнор".

В этот момент перед валуном стояло пятеро путешествующих юношей. Три мужчины и две
женщины были в плачевном состоянии.

Лидером был обычного вида молодой человек лет тридцати. На его лице было усталое
выражение, решительное выражение, на спине — преувеличенная сабля и кожаный доспех из
шкуры черного зверя.

На кожаном доспехе были следы черной и фиолетовой крови, как будто он только что пережил
ожесточенную битву...

По бокам от него, слева и справа, стояли мужчины. У мужчины слева были длинные и узкие
щеки, худощавая фигура и два стальных кинжала, засунутых за пояс;

Тот, что справа, был высоким, крепким и нес на спине огромный стальной щит, что
производило довольно внушительное впечатление.

Присмотревшись к стальному щиту, можно было заметить, что он сделан в виде копии
башенного щита. Однако левый край стального башенного щита и наконечник щита были
заточены до такой степени, что стали чрезвычайно острыми. На самом деле это было основное
оружие человека.

По бокам были две женщины. Одна из них была в белых доспехах, а к поясу у нее прикреплен
длинный меч. Она стояла рядом с человеком со щитом. Другая женщина была в фиолетовых
доспехах, а к поясу у нее прикреплен стальной Тан-меч. Она стояла рядом с мужчиной с двумя
кинжалами.

"Ифан, эта вилла должна быть особняком хозяина города С, верно?" — сказал накачанный
мужчина со щитом...

"Лао Син, это чистый бред! Посмотри на это убранство, эти спецификации, такую изысканную
виллу, а также посмотри на яркие и скрытые часовые вокруг. Интересно, могут ли у
ответственного лица быть такие условия...?

Фиолетововолосая молодая женщина усмехнулась, прежде чем отвечающий на неё впереди
стоящий мужчина успел ответить.

"Эй...! Я говорю о сестре Ша, но я насмехался над вами один раз. Тебе же не обязательно
возражать мне каждый раз, правда? Разве это действительно так хорошо?" — горько улыбнулся
мужчина с гигантским щитом на спине.

Фиолетоволосая молодая женщина кокетливо сказала: "Хмф, кто тебе сказал смеяться надо
мной? Сам виноват!"



Человек с гигантским щитом, также известный как Старый Син, больше не возражал. Он
просто покачал головой и сказал ведущему мужчине...

"И Фан, разве это надёжно к тебе приехать? Наш отряд "Тёмная луна" уже разыскивают с
другой стороны. Если он нас снова сдаст, у нас действительно не останется другого выбора".

Лидер вздохнул: "Старый Син, если бы я не украл камень из руин, нас бы не разыскивали, и уж
тем более не преследовали бы. Вы, ребята, были бы замешаны из-за меня".

"Не надо, не надо, не надо. Брат Фан, не говори больше ничего. Если бы не ты тогда спас нас,
братьев и сестёр, мы бы умерли в первый год катастрофы. Не смотри на нас свысока такими
словами?"- грозно сказала белоодетая женщина рядом со Старым Сином, сверля его взглядом.

По ее тону, несомненно, это была младшая сестра Старого Сина.

Старый Син усмехнулся и прямо сказал: "Да, Ифан, что это такое? Это руины. Если я туда
войду, мне может быть хуже, чем тебе".

"К тому же, в конце концов, разве не этот Цао Сюэфэн слишком хренов? Что за большое дело,
просто загрызть его насмерть!"

Услышав это, Ифан вздохнул и сказал: "Ах...! Сейчас уже поздно что-либо говорить. Мы можем
идти только по одному шагу за раз".

"Чжоу Мин, пойди позови охранника у входа и сообщи ему. раз уж мы все здесь, мы не можем
не побеспокоить его".

"Этот парень мой старый одноклассник. Я вытащил его из критической ситуации, чтобы спасти
его от смерти. У нас всегда были хорошие отношения. Я верю, что он поможет мне в этом".

= "Вот это совпадение. Его имя такое же, как и у тебя, но звучит по-другому. Он — яркий свет".

Ведущий мужчина говорил спокойно. Судя по выражению его лица, он, похоже, доверял
своему старому однокласснику, о котором говорил.

Услышав слова лидера, человек с кинжалом, Чжоу Мэн, странно переменился в лице. Он
ничего не ответил, а лишь негромко направился к сторожевому помещению.

На следующее утро, в небольшой хижине в глухой деревне города Ц.

Шесть утра. Только рассвело, и на сердце Ифаня затаилось странное чувство. Он всё время
испытывал беспокойство.

"Стук-стук-стук-стук-стук!"

"Ифань, ты там? Давай, выходи поскорее!"

Услышав голос старика Син, Ифань внутренне напрягся. Он тут же вскочил с кровати и открыл
дверь. Увидев старика Сина, Чжоу Мэна и остальных присутствующих, он подумал, что,
возможно, что-то произошло, но всё равно нехотя спросил: "Что случилось, старик Син?"

"Что-то не так. Когда нам вчера приказали зайти, в деревне явно были другие люди…!"

"Но сегодня, проснувшись, я не услышал никого. Определённо что-то не так!"



Чем больше говорил старик Син, тем серьёзнее становилось его выражение лица. "С моим
слухом эволюциониста Седьмого ранга, пока здесь есть живые люди, я могу отчётливо слышать
звуки их дыхания".

"Так что здесь что-то обязательно должно быть не так. Боюсь, нас обошли…"

"Дзинь…!"

Услышав слова старика Сина, Ифань тут же вытащил свою саблю, его лицо пылало от гнева.

"Проклятый Чжоу Мэн, ты слишком беспечен! Боюсь, нас уже продали".

Старик Син произнёс с ожесточённым выражением лица: "Мне и правда не избавиться от
своей души. Давайте сразимся с ними!"

В тот момент Ифань оставался предельно спокойным. "Нет, ты выведи их через чёрный ход…"

"Быстро, я перережу задних!"

Как только Ифань закончил говорить, за дверью раздался глубокий мужской голос,
чрезвычайно знакомый Ифаню и остальным.

"Ха-ха-ха! Интересно. Уже наступил такой раз. Считаете, что вы всё ещё можете уйти?"

Ифань и другие почувствовали присутствие нескольких знакомых аур. Снаружи послышались
шаги десятков людей. Впереди и позади дома появились сильные колебания ауры царства
эволюции. Казалось, их уже окружили ауры царства эволюции.

Говорившим был Цао Сюэфэн, их смертельный враг, который больше года преследовал Ифаня
и остальных.

Услышав это, Ифань ощутил невероятно сильную ауру десятков людей за пределами хижины.
Он усмехнулся и сказал: "Все, я, Чжу Ифань, боюсь, сегодня я вас подвёл…"

"Боюсь, на этот раз нам не уйти. Для меня честь быть вашим капитаном. Если будет
следующая жизнь, станьте снова моими братьями!"

Ифань обошёл взглядом каждого из них и затем торжественно сказал: "Давайте выйдем и
встретим наших старых знакомых…"

"Между прочим, нам стоит свести с ними счёты. Пусть мы все погибнем, но я заставлю их
заплатить цену!"

"Ба-бах!"

Ифан выбил дверь и первым бросился наружу. Старик Син и другие тоже поспешили вслед за
ним с оружием в руках.

Ифан вышел из двери и окинул взглядом. Он тут же усмехнулся и сказал: "Состав достаточно
сильный, чтобы справиться с маленьким эволюционировавшим на седьмом ранге, таким как я.
Они на самом деле выслали так много культиваторов восьмого ранга".

В это время маленького фермера окружила группа изысканных мужчин. Во главе их стоял
бледнолицый высокомерный молодой человек. Рядом с ним стоял красивый мужчина лет



тридцати. Естественно, это был старый одноклассник Ифана, Чжоу Мин.

"Цао Сюэфэн, ты преследуешь меня уже больше года. Неужели тебе не надоело? Из-за
сломанного камня количество людей, погибших по обе стороны, не однозначное, верно?

Заводила высокомерно рассмеялся и сказал: "Ха-ха, этот мусор мертв. Это всего лишь обычные
эволюционировавшие, которые добровольно примыкают к нашему клану Цао.

Что касается этого сломанного камня, я, конечно, не очень беспокоюсь о нем. Меня больше
беспокоит то, что ты действительно осмеливаешься скрывать свою частную жизнь в руинах под
моим контролем, заставляя меня чувствовать стыд. Как я мог так просто отпустить тебя с
такой обидой?

Честно говоря, никто не может оскорбить меня, Цао Сюэфэна, не заплатив за это. Твоя цена -
смерть! Все ваше подразделение должно умереть!

"Ха-ха... ха-ха-ха, твой клан Цао тогда обнаружил те руины, но они не хотели исследовать их
лично и набирали какие-то низкоуровневые команды, чтобы они были пушечным мясом. Я
просто подобрал у ворот руин какой-то странный "камень", и вот уже больше года меня
преследует такой сумасшедший, как ты, убивший больше дюжины моих братьев". - Ифан
яростно ругал его.

"Ха-ха!" - рассмеялся Цао Сюэфэн. "Мальчишка, похоже, ты столько лет прожил в этом
апокалиптическом мире зря!

В апокалипсисе сильные пользуются уважением, а слабые могут стать только свиньями,
которых забивают. Раз уж ты осмелился сделать меня несчастным, значит, я тебя убью!" На
этом Цао Сюэфэн заулыбался и сказал: "Чжоу Мин, ты что, все еще не собираешься делать
ход?"

Пучи... Пучи!

"Что?" Ифан услышал позади себя несколько фыркающих звуков и был шокирован. Он
немедленно обернулся и увидел пару холодных глаз, наполненных смертоносным намерением.
Это был "Чжоу Мин", а не "Чжоу Мин".

"Старик Син! Сестра Ша!" Глаза Ифана налились кровью. Он беспомощно смотрел, как старик
Син обеими руками закрыл себе шею. Он хотел что-то сказать, но не смог. Он медленно упал
на землю, а сестра Ша уже упала на землю. Кровавая дыра в спине все еще сочилась кровью.

В этот момент два кинжала Чжоу Мина уже атаковали Ифана. Он держал кинжал в левой руке
и молча вонзил его ему в талию. Правой рукой он держал кинжал и яростно вонзил его в шею
Ифана, куда тот только что повернул голову.

Атака сверху вниз, атака крайне безжалостная...

В этот момент Ифан был в ярости. Поскольку выхода не было, он мог только сражаться изо
всех сил. Он быстро повернул налево и почувствовал боль в пояснице!

Пять пальцев его левой руки быстро вытянулись, чтобы схватить кинжал, который вонзился
ему в талию. Он схватил Чжоу Мина за левую руку, повернулся, уклонился от поцелуя в горло
и поднял нож к левой руке Чжоу Мина.



"Пучи...!" Кровь летела во все стороны.

"Ах... моя рука!" Левую руку Чжоу Мина Ифан крепко сжал, не позволяя увернуться. После
жалобного воя его левая рука была отрезана у основания, и всюду текла свежая кровь.

"Цянь...!"

Ифан использовал свою саблю, чтобы отбросить отрезанную руку Чжоу Мина.

У него было тяжелое ранение в области талии, и он был ранен в позвоночник. Скорее всего, он
стал калекой. Чжоу Мин был скоростным эволюционировавшим, а его атаки были чрезвычайно
быстрыми и точными.

Старик Син, вероятно, ушел первым.

В этот момент Син Цзе присела рядом со стариком Сином и заплакала: "Брат, не оставляй
меня одну!"

"У-у... брат! Ты сказал, что будешь защищать меня вечно...!"

Она никогда не думала, что Чжоу Мин их предаст...

Чжоу Мин, почему мой брат спас тебе жизнь и втянул тебя в команду? Почему ты нас предал? -
не сдержавшись, спросила Син Цзе.

Чжоу Мин, которому удалось обойти стороной их двоих и серьезно ранить И Фана, уже
отступил назад. Раны на его отрезанной руке уже были обработаны.

Обращаясь к Син Цзе, И Фан отрубил одну из своих рук и немедленно свирепо сказал:

- Почему...?

- Ты такой наивный. Я из клана Цао. Так называемая милость спасения жизни на самом деле
была создана мной. Это всего лишь возможность сблизиться с тобой. Ты понимаешь?

Услышав слова Чжоу Мина, И Фан тут же сказал:

- Так ты был шпионом с самого начала...

- Неудивительно, что как бы скрытно мы ни прятались, нас обязательно найдут в течение трех
дней. Я думал, что клан Цао - большой клан и обладает множеством божественных
способностей. Оказывается, рядом со мной уже поставили смертельную шахматную фигуру.

- В таком случае, мое поражение на этот раз действительно справедливо. Я не знаю, кто я
такой. Я, Чжу И Фан, действительно слеп.

Сказав это, И Фан разочарованно усмехнулся:

- Хе-хе... Хе-хе, Чжоу Мин, зачем ты здесь? Раз уж ты хочешь, чтобы я умер, дай мне умереть и
понять.

И Фан спросил довольно холоднокровно. В этот момент он, казалось, больше не заботился о
своей собственной жизни и смерти.



- Извини, старый одноклассник, молодой мастер Цао предложил мне цену, от которой я не
могу отказаться, чтобы купить твою жизнь! - сказал Чжоу Мин с улыбкой на лице.

- Ха-ха! Какая же это цена, от которой невозможно отказаться. - И Фан дико рассмеялся, его
глаза покраснели, а взгляд уже пылал огнем.

В этот момент эволюционировавшие адепты стихий маны все собирали огненные шары,
газовые бомбы, молниеносные стрелы и т. д. Лучники дальнего боя, магические снайперы и
другие дальнобойные виды оружия были нацелены в эту сторону. Можно было сказать, что он
и Син Цзе уже не могли убежать.

Цао Сюэфэн больше не торопился. Он посмотрел на почти обезумевшего Чжу И Фана перед
собой и увидел сцену в игре между ним и Чжу И Фаном, которая преследовал его больше года...

Он не мог не восхититься этим человеком по имени Чжу И Фан в своем сердце. В присутствии
шпиона ему на самом деле удавалось сбежать так долго, заставив его в очередной раз потерять
лицо перед кланом. Это с большим трудом загнало Чжу И Фана в тупик. Увидев его безумный
вид, он почувствовал себя так, словно играет в кошки-мышки.

В любом случае, сегодня он не мог летать. Он долго ждал этого момента. Как он мог позволить
И Фану так легко умереть? Он должен унизить его до безумия и заставить его жалеть об
оскорблении его до самой смерти.

После того, как И Фан узнал, что ему предстоит умереть, он как будто полностью освободился.
Он с трудом подошел к Син Цзе и прямо сказал:

- Цзе, я понимаю твои намерения. В этой жизни я обидел тебя. Именно потому, что я никогда
не мог переступить через препятствие в своем сердце, я горько обидел тебя.

- Брат Фан, я знаю. Я всегда знала, что у тебя были свои причины. Я тоже ждала, когда ты
отпустишь это. Наконец, я дождалась...

- Хотя мы не можем жить вместе, мне достаточно умереть с тобой сейчас. Мой брат уже ушел,
разве не пора нам уйти? - Перед смертью она наконец была принята своим возлюбленным. Син
Цзе, казалось, облегченно вздохнула и спокойно сказала.

- Па! Па! Па! - Цао Сюэфэн захлопал в ладоши, его лицо выражало бесконечную насмешку:

- Какой трогательный момент. Чжу И Фан, я действительно не ожидал, что ты, со своим лицом,
полным народу, сможешь так хорошо кадрить девушек.

- Однако эта женщина и правда неплохо выглядит. Брат Цао, она мне приглянулась. Она не
может умереть вместе с тобой. Ты должен умереть сам.

- Оставь эту красавицу мне, чтобы я позаботился о ней для тебя. Я определенно позабочусь о
ней и заставлю ее хотеть умереть каждый день.

- Хо-хо... Хо-хо... Ха-ха... Ха-ха...? - Услышав слова Цао Сюэфэна, И Фан упал на землю, закрыл
грудь и безумно рассмеялся. Он уставился на Цао Сюэфэна так, словно видел идиота.

Когда Цао Сюэфэн услышал этот смех, он не мог не запаниковать, увидев лицо Ифаня. Однако
это был лишь молодой Цин. Ифань наконец перестал истерически хохотать и сказал с
холодным блеском в глазах: «Цао Сюэфэн! Ты что, думаешь, что ты меня съел?»



Цао Сюэфэн притворился спокойным и сказал: «Черепаха из урны все еще смеет выпустить
этого героя...?»

Цао Сюэфэн не успел договорить, как его снова перебил дикий смех Ифаня.

«Ха-ха... ха-ха... ха-ха... Он напуган, Джилл, ты права лишь наполовину. Нам действительно
стоит уйти...!»

«Однако уходить придется не только нам. Всем здесь придется уйти...!»

«Ха-ха... ха-ха... ха-ха... ха-ха...»

Ифань дико смеялся, вытаскивая из груди красный шар размером с кулак.

Это был круглый красный шар размером с детский кулак. Однако в этот момент шар уже
светился красным, как багровый Глаз Смерти...!

Однако в этот момент, как только все увидели Глаз Смерти...

Чжоу Мин быстро отступил и закричал: «Нет...!»

Лицо Чжоу Мина побледнело, когда он выпалил: «Нехорошо! Это кровавый разгром! Бегите!»

В этот момент Син Цзе подошел к Ифаню и холодно прижался к нему. «Брат Фань, ты так
счастлив. Жаль, что я не могу увидеть конца предателя».

Лицо Цао Сюэфэна потемнело, а зрачки резко сузились. «Нет... как это может быть... как у
тебя может быть эта вещь... я все еще не хочу умирать!» — дрожащим голосом сказал он.

«Быстро остановись... ты сумасшедший... я единственный наследник клана Цао! Я не могу
умереть... как я могу умереть в таком месте...!»

«Чжу Ифань, твоя женщина мне больше не нужна! Я отпущу тебя! Отпусти свою команду!
Поторопись и остановись...»

Глядя на безумный вид Цао Сюэфэна, на уголке рта Ифаня появилась холодная улыбка.

Может эта штука остановиться?

Ответ был нет!

Одноразовое оружие разрушения из руин Кровавой аннигиляции...!

Его мощность была размером с взрыв «кровавого разрушения» размером с большой палец,
способный превратить в порошок всех существ ниже девятого ранга в радиусе километра!

«Бабах!»

http://tl.rulate.ru/book/55405/3952976


